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clairement mon 1ulbeur' ‘Marque ~moi
feulement quesvous me: confeillez. de faire
uns tour: a- Paris. oo Cen: eft aflez POLE. 10
inettre: le ngmrd au fond: du caRmre by o

i o *
BRSBTS Sun oM :
I'lpp’ouve tel}e nent votre geneml ité pour
12 Serir“de "Belton | que jai engagé Mow-
br.w & Tourville“a"renoncer a T leg,
comme je'renonce-au mien.

* Mon' Courrier fera la derniére” diligence
dndiit tohte” “la nuit.” *8i*vous voulez lui
auver la” vie, /je volis' recommande” de ne

pus le renvoyer les mains vuides.

; I; ET9T K'E'"CCCXXXIX.

M BELFORD, @' M. LO\‘ELACE.

_'}’em!z an foﬂr 31 d’Aout ‘

n ﬁmffant ma- dermere Lettre , }e me
flattois , & Loccafion de ceHe de M.
Morden , quela premiere vifite que, jg ren-
drois 2 'étonnante)Mifs Harlove , ine feroit
apprendre quelques clrconﬂ.mces S aufli
agréables qu’on peut en e!percr dans/{a fitu-
ation. | Mais il en eft arrivé tout autrement,

quoiquelle nen }uge pas comme moi; &

de
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de ma vie'je n'ai:été. {i -frappé,- que dans
Poccafion dont jai le récit-a vous faire.

Lorfque je fuis entré:chez elle, vers fept
heures dufoir; “elle 1'a dit que  depuis que
je Pavois ‘quittée; lesplaifir quelle avaitre-
qu dela Lettre: det fon: Confin avoit. d’a-
bord excité:fes:efprits jufquilyi faire ad-
mirer'lev ichangement qulelle éprouvoit;
mais quienfuite gétant-livrée A de. ficheufes
comparaifons ] elle savoit-trouvé fort dur
que fo-plus proches Parens nenflent pas:pris
avee elles les: méthodes par: lefquelles M.
Morden avoit commencé ;- ceft~a-dire,
quils n’euflent pas cherché 4 fe. procurer des
informations , & qu'ils ne 'euffent point en-
tendue’, avantque dela’condamner:

A peine: avoit -elle fini’ cette  réfléxion,
quentendant fur Pefcalier:de bruit de quel-
ques -hommey, ‘qui paroifloient tran{porter
un grand ofire , elle astreffailli, & fon vi-
fage s'eft convert de rougeur. : Elle sw'a ré-
gardé“d'un . air inquiet; les Iinprudens!
a-t'elle dit. -~ Ils :font arrivés: deux-heures
trop tit. Ne foyez pas furpris, Monfieur;
Ceftnn foin que j'ai voulu vous épargner.

Avant que jaie eu-le tefis de répondre,
Madame:: Smith .eft jentréde en  s'éeriant;
‘O Madame ! quavez =vous fait? Madame
Lovick qui seft préfentée auflitdt, a fa_iﬂ_t la
; .méme
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méme exclamation: & moi, qui ai feu de
ces deux femmes, tandis quelle savancoit
vers laporte, que c'étoit un cercueil quwon
lui-apportoit; jufte Ciel! me fuis-je €crié
aufli: Madame, qwavez-vous fait! O Lo-
velace! que n’etois-tu témoin de cette fce-
ne! Toi, qui asitoutes ces horreurs 3 te
reproclier , .je-fuis fir que tn n’aurois pas
été/moins touché que moi, qui n'ai graces
au Ciel, 4 répondre d’aucune de fes afflictions,

Aprés avoir ordonné tranquillement aux
Porteurs de placer leur fardeau dansfa cham-
bre de lit, elle eft revenue vers nous. Ils
avoient ordre, nous ast’elle dit d'un air aufli
calme , de prendre le.temns de lobfcurité
pour lapporter.. “Vous excuferez, M. Bel-
tord; & vous Mefdames, ne vous alarmez
point. - Ilny aque la nouveauté qui doive
ici vous furprendre.  Pourquoi ferions - nous
plus choques de cette yue, . que de celle des
tombes de nos prédecefleurs, que. nous
voions tous les jours:a [Eglife, & dont
nous favons que les cendres:{eront un jour
mélées avec les ndtres?

-Nous fommes tousidemeurés en filence;
les femmes,, avec leurs tabliers fur les yeux.
‘Elle a repris : - pourquoi .cette: triftefle, &
Poccafion de rien? i je mérite quelque:bli-

me, cefl pour avoir margué un {oin exceflif
; de
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de cette partie terrefire. - Mais jaime ¥ ré=
gler tout'ce qui-me régarde moi-méme.
Mes affiites effentielles font fi avancées, que
fai du loifir pour des chofés moins impors
tantes. Peut- étre aurois-je eu ce devoir
de refte, dans un tems ot faurois ¢té moins
capable’ de  le ‘replir. Je n’ai ni Mere,
ni Seetir. . Madaime Norton & Mifs Howe
ne font pas proche ‘de moi. = Vous auriez
ce fpectacle danspen de'jours, fi ce nétoit
pas aujourdhui; & peut-étre quelquun de
vous en auroit-il Pembatras. Quimporte
pour vous tne différence fi courte, lotfquil
me caufe moins de peine que de plaifir? Ces
préparatifs ne rendront pas ma mort plus
prompte. L'ufage neft-il pas de faire un Te-
flament, quand ona quelque chofe & laiffer ? &
fi Pon n'éft pas effraié dun Ade fi lugubre,
pourquoi le feroit-on de la vue dun cercneil ?
Mes cheres amies (en s'addreffant aux deux
“femmes) i pefé toutes ces refléxions. Se-
roitil poffible que depuis plufieurs femaines,
avec un ‘objet tel que ‘moi devant les
yeux, vous ne vous fuffiez pas entretenues
des mémes idées ? :

u¢ de raifon dans ce langage! il
marquoit aflez qu’elle‘y avoit penfé long-
tems, Cepem?ant je n’en ai pas été
moins revolté par la vue dun cercueil, en

pré-
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réfence de Pafimable perfonne., . qui. vraic
femblablement: ne’ -tardera ~guéres a. le
remplir: - Elle a propofé aux femmes. d’ens

‘trery-dans. fa. chambre avec elle; pour - le

voir.de plus pres ;o en les affurant que ce
{peclacle leur paroitroit - moins 'choguant,
lorfquil leut feroit -un -peu plus familier,
Je:lui -ai “réprélenté . que c€toit nourrir
dangerenfement.{a triftefle, & jai pris congg
delle, - Les femmes I’ ont-fuivie.  Sexe
étrange! Ricn-ne les arrcte . & neft capa-
ble de les jeflraier, lorfque la curiofité les
prefle, & queelles ont lai nouyveauté pour
ATIOLCE, : TR :
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Pendvedi premiev de Septembre. |

~Jc regois ta Lettre. -'Que ta gaieté m’étons
mey: awmilieu - de-tant. de feenes. affligean
tes! «Les talens & ta légéreté . pris, enfem-
ble;-le-monde n'a:rien produit de {embla-
ble a:toi. Mais ce qu tu viens de- lire
woit- t'avoir touché;ou rien n'en fera ja-
mais capable, jufquau jour de.ta propre
inort.;--qué tes propres ‘refléxions te fe-
zont!trouver extrémenient tertible! Cepen-
dant.je fuis charmé que tu mes donnes
de pouveir: daffurer Mifs Harlove ,, .que
: fal]
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funepenfes point-dafroubler; ©eft 3 di-
xei, Lere  dattres! térmesy quaprés - avoir
ruiné fa fortune & toutes fes: efpéranges,
tu veux bien la laiflgr mourir en paix.

sLe: préfent  .que, tus fais 4 la Sceur de Bel-
ton, & 1’01'1gagementw0i1 tu as mis_Tour-
ville & Mowbray ' dimiter  ton exemple,
Jont des actions dignes de ta générofite
pour ton Bouton de’ rofe; dignes” d"vh
grand nombre d’aufres adtions' louables en
matiere - pecuniaire,,  fur lelquelles “1e te
rends volontiers témoignage’; car ton Bou-
ton de role eft le feul exemple d'une fem-
me, &' qui tu aies rendu fervice avecild Fud.
" me défintéreffement. ~ En vériel, Lovelace,
Je prends plaifir, 3 te loner, ‘& ¢ fais que
jen ai toujours . faifi I'otcafion 5 julqi¥at
point, .que ne trouvant rien dans ta’ cofl-
duite qui méritat mes éloges, "'j ar - ap-
plaudi fouvent 3" [a. boare grdce "dont'%e
e yoiois faire des actions qui* méritoieft
la corde. A sEs ;

24 cpréfent que. tu. tes: mpprdc}‘lc{,)mjic
' éerivai anfli_fouvent, que je croirait’obli-
ger par le récit des circoriftances, ., Mas
jecerains . de n’étre /pas-long - tems, E;_';t.':ai‘l}-
prendre, Ja nouvelle que;tu; redoutes. Ma-
dame . Smith m’envoie., prier,de. me. ren-

dre
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dre’ chez elle, & nie fait dire quelle
doute fi je trouverai Mifs Harlove en vie,
¥ mon arrivee,

L * L 3

& dewx: Benver, chex Smith,
Jc ne veux pas fermer ma Lettre, fans

vous tirer d'une incertitude qui augmente.
roit beaucoup votre impatience.  J'ai fait
attendre exprés votre Courrier. Mifs Har-
lowe avoit perdu deux fois toute connof-
{ance; & le Médecin qu'on avoit fait appel-
lers craignant un troi‘}xe'me accident, dont

il n'efpéroit pas quelle piit revenir ,. avoit

jugé, qu'en qualite d’Exécuteur, je devois,

‘2tre averti.  Elle étoit aflez tranquille, lork

que je fuis arrivé. Le Médecin lui a fait

_promettre, devant moi, de ne plus penfer

3 fortir de fa chambre dans un (tat fi foible.
Madame Lovick qui. I'accompagne toujours
& PEglife , nous a fait trembler plafieurs
fois c%ﬁ danger ot elle s'expofe, pour {atise
faire fa pieté.

je ne retiendrai votre Laquais que pour
iie donner le tems de vous redemander
tnies dernieres Lettres, dont je mai pi trou-

ver le moyen de gatder des copies depuis

tnon tetour dEpfom. ~ Si vous faites diffi-

“culté"de mobliger fur ce point , je feral

tente
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